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1 Najpierw
najwazniejsze



Ten rozdziat przedstawia dane techniczne oraz zawarto$¢
opakowania komputera.



Specyfikacje

System operacyjny

Microsoft® Windows® XP Professional
Microsoft® Windows® XP Home Edition

Platforma Intel® Celeron®z 533 MHz FSB
Intel® Pentium® 4 z 800/1066 MHz FSB
Chipset Intel® 945G Express
Pamig¢ systemowa Obstuga do 4 GB pamieci DDR2 667 RAM
Obstuga podwojnych kanatéw w czterech modutach DIMMs
Napedy Veriton 5800:

Dwie zewnetrzne wneki napedow 5,25"

Trzy wneki napedéw 3,5" (dwie wewnetrzne, jedna zewnetrzna)
Veriton 6800:

Cztery zewnetrzne wneki napedow 5,25"

Sze$¢ wnek napeddéw 3,5" (cztery wewnetrzne, dwie zewnetrzne)
Veriton 7800:

Cztery zewnetrzne wneki napedoéw 5,25"

Pie¢ wnek napedow 3,5" (cztery wewnetrzne, jedna zewnetrzna)

Interfejs sieciowy

Marvell® 88E8052 z Ethernetem gigabitowym
Opcjonalny modem PCI

Interfejs 1/0

Dwa porty PS/2

9-pinowy port szeregowy
25-pinowy port rownolegty
Osiem portéw USB 2.0
Port Ethernet (RJ-45)
Port VGA

Szes$¢ gniazd audio

Rozszerzenia I/0

Dwa gniazda PClI
Gniazdo PCI Express " X1

Crafika

Zintegrowana grafika z DVMT 3.0
Gniazdo PCI ExpressTM X16
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Audio Realtek ALC880 z wbudowanym kodekiem Intel® HDA CODEC
Klawiatura PS/2 lub multimedialna klawiatura USB
Monitor Mozliwo$¢ wyboru monitoréw Acer CRT lub LCD
Zabezpieczenie Acer eLock
Blokada i alarm naruszenia
Obudowa Seria Veriton 5800: 370 (W) x 130,2 (S) x 435 - 35 (G)
Seria Veriton 6800: 360 (W) x 180 (S) x 420 (G) m
Seria Veriton 7800: 438,5 (W) x 186 (S) x 475 (G )
Oprogramowanie do | ANDesk® System Manager
arzadzania ™
zarzagzant Norton AntiVirus
Acer Desktop eManager
Standardy PC2001
przemystowe SMBIOS (DMI) 2.3.1
PCl 2.3
WFM 2.0
ACPI 2.0
Microsoft® OnNow
ENERGY STAR®
MacroVision
Zasilacz 300W
Certyfikaty FCC, CE, C-tick, BSMI, VCCI, CCC, cUL, UL, Nemko, GS (TUV),

ENERGY STAR®

Uwaga: Wymienione wyzej specyfikacje stuza jedynie celom pogladowym. Doktadna
konfiguracja komputera PC, zalezy od zakupionego modelu.



Zawartos¢ opakowania
Przed wyjeciem komputera z opakowania nalezy sprawdzi¢, czy dostepna przestrzen
wystarczy do ustawienia komputera.

Ostroznie otworzy¢ pudto tekturowe i wyja¢ zawartos¢. Jezeli brakuje ktéregokolwiek
z elementow lub jest uszkodzony, nalezy bezzwiocznie skontaktowac sie ze swym
dostawca;

*  komputer Veriton serii
+  elementy zawarte w pudetku akcesoriow
*  klawiatura USB lub PS/2
*  myszka USB lub PS/2
+  podrecznik uzytkownika i ulotka informacyjna o instalowaniu

*  inna dokumentacja dla uzytkownika oraz oprogramowanie innych dostawcow

Dostep do podrecznika uzytkownika

Podrecznik uzytkownika jest takze dostepny w komputerze jako plik Adobe Acrobat PDF.

Aby uzyskaé dostep do podrecznika uzytkownika (w systemu Windows® XP)

1 Klikng¢ przycisk Start na pasku zadan Windows® XP, a nastepnie wybra¢ Pomoc
oraz obstug.

2 Na stronie gtéwnej Help and Support Center dwukrotnie klikna¢ ikone Veriton 5800/
6800/7800 series Online.
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2 Zapoznanie sie
Z systemem



Ten rozdziat przedstawia wiasciwos$ci i czeSci
sktadowe komputera.



Wiasciwosci

Ponizej przedstawiono tylko kilka z wielu wtasciwosci tego komputera:

Wydajnos¢

Intel® Celeron® z obstuga FSB do 533 MHz, lub
Intel® Pentium® 4 z obstuga FSB (magistrala systemowa) do 800/1066 MHz

Chipset Intel® 945G Express

DDR2-SDRAM 667, 4 gniazda DIMM, pamiec dwukanalowa z mozliwoscia
rozbudowy do 4GB

Funkcja zarzadzania energia

CD-ROM, CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW combo, DVD-Dual lub DVD-Super multi
drive

Wysokiej pojemnosci dysk twardy Enhanced-IDE

Multimedia

Dzwiek Intel® High Definition (Wysoka jakosc)

Obsluga dzwieku surround do wers;ji 7.1, Kodek audio obslugujacy dzwiek o jakosci
192 kHz, obsluga wielu strumieni dzwieku.

system dzwiekowy jako$ci 3D sterowany poprzez kontroler audio umieszczony na
ptycie gtéwnej

interfejsy Audio-in/Line-in (Wejscie audio/Wejscie liniowe), Audio-out/Line-out
(Wyjscie audio/Wyjscie liniowe), Headphone-out (Wyjscie stuchwkowe) i Microphone-
in (Wejscie mikrofonowe)

Podtaczenia

dwa zlgcza PS/2 dla myszki i klawiatury
jedno ztgcze szeregowe

jedno ztgcze réwnolegte

jeden port VGA

Osiem zewnetrznych portéw USB 2.0 (Cztery umieszczone na przednim panelu i
cztery na tylnym)
Faksmodem o wysokiej szybkosci V.92, 56K (opcjonalny)

Obsluga Gigabit Ethernet LAN z funkcja zdalnego uruchamiania
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Panel przedni

Panel przedni komputera zawiera nastepujace elementy:

Veriton 5800

Veriton 6800




Veriton 7800

Wneki napgdow 5,25-cala

Naped dyskietek 3,5-cala

Gniazdo Microphone-in (Wejscie
mikrofonowe) (przednie)

Ztacze portu Speaker-out/Line-
out (Wyjscie gtosnikowe/Wyjscie
liniowe)

Porty USB

Przycisk wysuwania napedu
dyskietek

Kontrolka

Przycisk zasilania
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Panel tylny

Panel tylny komputera zawiera nastepujace elementy:

Veriton 5800

Veriton 6800




Veriton 7800

Zasilanie energig elektryczng 1
Gniazdo kabla zasilajacego 2
Przetacznik wyboru napiecia zasilania 3
6 Ztacze portu myszki PS/2 4
Ztacze portu klawiatury PS/2 5
Porty USB 6
Port szeregowy 7
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@ Port réwnolegty/drukarkowy 8
ot Porty USB 9
ﬁ Ztacze portu sieci komputerowej 10
Gniazda audio” "
Gniazda rozszerzen 12
blokada obudowy 13

*. Informacje o portach audio znajduja sie w tabeli funkcji portéw audio.

Tabela funkcji gniazd audio

Niebieski ~ Wejscie Wejscie Wejscie Wejscie Wejscie
(((«)))— liniowe liniowe liniowe liniowe liniowe
Zielony () Sluchawki  Wyjscie Przedni Przedni Przedni
liniowe
Rézowy Wejscie Wejscie Wejscie Wejscie Wejscie
Ao mikrofonu  mikrofonu mikrofonu  mikrofonu mikrofonu
Pomaranczo Centralny i Centralnyi Centralnyi Centralnyi Centralnyi
wy niskotonowy niskotonowy niskotonowy niskotonowy niskoto-
nowy
Czarny Tylny Tylny Tylny Tylny Tylny
Szary Boczny Boczny Boczny Boczny Boczny

Uwaga: Aby uzyska¢ informacje o podigczaniu urzadzen zewnetrznych, nalezy
przej$¢ do wskazéwek na stronie 27 i do rozdziatu “Podtaczanie urzadzen
opcjonalnych” na stronie 31.



Klawiatura

Klawiatura jest wyposazona w petnowymiarowe klawisze, w tym oddzielne klawisze
kursora, dwa klawisze Windows oraz dwanascie klawiszy funkcyjnych.

Aby zapoznac sie z informacjami o podtaczaniu klawiatury, nalezy przej$¢ do rozdziatu
“Podlaczanie monitora” na stronie 28.
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1 Przycisk wstrzymania 2 Przyciski Internet/Email/
Wyszukiwanie
3 Klawisze multimedialne 4 Przyciski sterowania gtosnoscia /
Wyciszenia
5 Klawisz Scroll lock 6 Klawisz Num lock
7 Klawisze kursora 8 Klawisz aplikacji
9 Klawisz logo Windows 10 Klawisz Caps lock

1 Klawisze funkcyjne
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Przyciski Internet/Email/Wyszukiwanie

i
Y 4 Przegladarka Uruchamia biezaca domysing przegladarke sieci
sieci WWW WWW.
X Poczta Uruchamia aplikacje pocztowa.
elektroniczna
/O Wyszukaj Otwiera okno dialogowe wyszukiwania.

Klawisze multimedialne

Zapewniajg wygodny sposdb sterowania odtwarzaniem, wstrzymaniem i zatrzymaniem
odtwarzania, przechodzeniem o krok do przodu i wstecz przy odtwarzaniu muzyki lub

filméw wykorzystujac klawiature.

s = ﬁ >/l ] ] YRR

Przewijanie Nacisng¢ w celu przejécia wstecz do poprzedniej
€4 wstecz Sciezki lub pliku wideo oraz rozpoczecia odtwarzania.

Odtwarzanie/ Nacisng¢ w celu rozpoczecia odtwarzania $ciezki
»w/ Pauza dzwiekowej lub pliku wideo. Nacisna¢ ponownie w celu
wstrzymania odtwarzania.

Stop Nacisng¢ w celu zatrzymania odtwarzania $ciezki
[ | dzwigkowej lub pliku wideo.
Przewijanie Nacisng¢ w celu przejécia do przodu do nastepnej

2] do przodu $ciezki lub pliku wideo i rozpoczecia odtwarzania.




Przyciski Sterowania gto$noscig / Wyciszenia

& = n e >/l [ ] > ﬁ voL- }\
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VOL+ Glosniej Nacisng¢ w celu zwigkszenia gtosnoéci audio.
VOL- Ciszej Nacisna¢ w celu zmniejszenia gtosnosci audio.
m;) Wyciszenie Wiaczanie/wytaczanie wyciszenia dzwigku.

<l

Klawisze przetaczajace

Klawiatura posiada trzy klawisze przefaczajace, za pomoca ktérych mozna wiaczac lub
wylaczaé funkcje.

M@;:na;_z T
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Scroll Lock Kiedy ta funkcja jest aktywna, ekran przewija sie o jeden wiersz w
goére lub w dot przy naciskaniu odpowiednio klawiszy strzatka w

gore lub strzatka w dét. *

Num Lock Kiedy ta funkcja jest aktywna, klawiatura numeryczna przechodzi
do trybu numerycznego; tj., klawisze te dziatajg jak kalkulator
(tacznie z klawiszami operatoréw arytmetycznych +, -, *i/).

Caps Lock Kiedy aktywna jest ta funkcja, wszystkie wpisywane
z klawiatury znaki alfabetu przyjmujg posta¢ duzych liter (takie
samo dziatanie, jak po nacisnieciu klawisza Shift + <litera>).

*. Funkcja Scroll lock (Blokada przewijania), moze nie dzialac z niektérymi aplikacjami.
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Klawisze kursora

Klawisze kursora, zwane tez klawiszami strzatek, pozwalajg przemieszcza¢ kursor po
ekranie. Dzialajg tak samo, jak klawisze strzatek na klawiaturze numerycznej po wytgczeniu
funkcji Num Lock.
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Klawisze Windows

Klawiatura posiada dwa klawisze realizujgce funkcje specyficzne dla systemu Windows.
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Klawisz logo Windows ~ Naci$nigty pojedynczo, przycisk ten daje taki sam efekt jak kliknigcie
przycisku Windows Start; uruchamia menu Start. Moze byc¢ takze
Ny stosowany z innymi przyciskami w celu udostepnienia réznych funkcii:

Ay
< &% >+ <Tab> Uaktywnia nastepny przycisk paska zadan.
< &% >+<E> Otwiera okno My Computer (M6 komputer).
< 2% >+<F1> Otwiera Help and Support (Pomoc i obstuga
techniczna).
< 2% >+<F> Otwiera Find (Wyszukaj): Okno dialogowe All Files
(Wszystkie pliki).
< &% >+<R> Otwiera okno dialogowe Run (Uruchom).
< &% >+<M> Minimalizuje wszystkie okna.

<8hift> + < & >+ <M> Cofa akcje minimalizowania wszystkich
okien.
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Klawisz aplikacji Ten przycisk daje taki sam efekt jak kliknigcie prawym przyciskiem
myszy; otwiera menu kontekstowe aplikacji.

=

Klawisze funkcyjne

Klawisze funkcyjne, F1 - F12, pozwalajg wykonywaé okreslone funkcje w zaleznosci od
aplikacji, ktéra z nich korzysta.
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Podparcie nadgarstkow

Odtaczane podparcie nadgarstkow zapewnia wygodne wsparcie dfoni przy pisaniu.

I
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Naped optyczny

Komputer moze by¢ wyposazony w naped CD-ROM, DVD-ROM, DVD/CD-RW combo,
DVD+/-RW, lub DVD-RAM (Supermulti plus). Naped ten jest umieszczony na przednim
panelu komputera. Naped CD-ROM umozliwia odtwarzanie réznego rodzaju dyskdw
kompaktowych (CD). Naped DVD-ROM pozwala odtwarza¢ nie tylko stare dyski CD-ROM,
CD-I oraz dyski wideo CD, lecz takze cyfrowe dyski wideo (DVD). DVD-ROM to typ
no$nika o wystarczajacej pojemnosci na zapisanie petnometrazowego filmu. Naped CD-
RW umozliwia zapisywanie lub wypalanie dyskéw CD-RW (wielokrotnego zapisu i
kasowania).

Dyski CD i DVD, podobnie jak dyskietki, sa nieduze, lekkie i tatwe do przenoszenia. Sa one
jednak bardziej delikatne niz dyskietki i wymagajg szczegodlnie ostroznego obchodzenia sig
Z nimi.

Aby umiesci¢ dysk CD lub DVD w napedzie CD-ROM lub DVD komputera:

1. Delikatnie nacisna¢ przycisk Eject (Wysun) znajdujacy sie na przednim panelu.
Veriton 5800

Veriton 6800/7800
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2. Pootwarciu sie szuflady, ostroznie potozy¢ na niej dysk CD lub DVD. Zadbac, aby
strona dysku z etykietg lub tytutem byta skierowana do géry. Dyski nalezy trzymaé za
krawedzie, unikajac pozostawiania smug i $ladéw palcow.

Veriton 5800

Veriton 6800/7800

3. Ponownie nacisng¢ przycisk wysuwania w celu zamkniecia szuflady.
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Obchodzenie sie z dyskami CD i DVD

+  Aby unikng¢ zarysowania lub innego uszkodzenia, dyski nalezy przechowywac
w pudetkach, kiedy nie s uzywane. Wszelkie zanieczyszczenia lub uszkodzenia
mogq mie¢ wplyw na dane zawarte na dysku, ujemnie wptywac na optyczny czytnik
dyskéw napedu CD lub DVD albo uniemozliwia¢ odczyt zawartosci dysku.

+  Dyskinalezy zawsze trzymac za krawedzie, unikajac pozostawiania smug i sladéw
palcow.

+ Do czyszczenia dyskow nalezy uzywaé czystej, nie pozostawiajacej pytéw Sciereczki,
przecierajac powierzchnie prostoliniowymi ruchami od $rodka ku krawedzi. Nie
przeciera¢ dyskow ruchem okreznym.

+  Okresowo nalezy czysci¢ naped CD lub DVD. Instrukcje czyszczenia mozna znalez¢
w zestawie do czyszczenia. Zestawy do czyszczenia mozna nabywac¢ w kazdym
sklepie komputerowym lub elektronicznym.

Dysk twardy

W komputerze jest zainstalowany dysk twardy Enhanced-IDE (E-IDE) o duzej pojemnosci.
Instrukcje dotyczace sposobu wymiany dysku twardego sg zamieszczone w rozdziale:
“Replacing Veriton 5800's hard disk” na stronie 47.

"Replacing Veriton 6800/7800's hard disk” na stronie 49.



3 Przygotowanie
komputera do pracy



Ten rozdziat zawiera instrukcje, jak krok po kroku
przygotowac¢ komputer do pracy i podtaczy¢ dodatkowe
urzadzenia.
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Przygotowanie wygodnego miejsca pracy

Bezpieczna i wygodna praca rozpoczyna sie od aranzacji miejsca pracy i prawidtowego
stosowania sprzetu. Z tego powodu bardzo wazne jest, aby poswiecic¢ troche czasu

i zastanowic sie, w jaki sposéb przygotowac swoje miejsce pracy. Przed przygotowaniem
SWojego miejsca pracy nalezy zapoznac sie z ponizszg ilustracjg.

Oto punkty, ktdre trzeba rozwazy¢:

Regulacja krzesta

Posiadanie dobrego krzesta nie musi zawsze oznacza¢ przyjmowania prawidtowej pozyciji.
Konieczna jest prawidtowa regulacja krzesta uwzgledniajaca rozmiary ciata uzytkownika.
Prawidlowa pozycja ciata poprawi komfort pracy i zwiekszy jej wydajnosc.

+  Nalezy unika¢ przechylania si¢ na krzesle. Jezeli posiadane krzesto sie odchyla,
nalezy zablokowac¢ pokretta odchylania, tak by nie przechylaé sie do przodu lub o tytu
podczas pracy przy komputerze.

+  Wysokos¢ krzesta nalezy tak wyregulowac, aby uda byly réwnolegte do podtogi,
a stopy spoczywaty ptasko na podtodze.

+  Plecy nalezy opiera¢ o oparcie krzesta. Migs$nie grzbietu mocniej pracujg nad
utrzymaniem réwnowagi, kiedy plecy nie sa oparte o oparcie krzesta.

Ustawienie komputera

Viewing distance

Lower back support

N

Seat height

_

Podczas wyboru miejsca dla komputera, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace
okolicznosci:
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*  Nie nalezy stawia¢ komputera w poblizu urzadzen, ktére moga powodowaé
zaktocenia elektromagnetyczne lub radiowe, takich jak nadajniki radiowe, telewizory,
kserokopiarki oraz urzadzenia grzewcze i klimatyzatory.

«  Unika¢ miejsc zapylonych, o ekstremalnych warto$ciach temperatury i wilgotnosci.

+  Komputer mozna postawi¢ obok biurka lub pod stotem tak, by nie zajmowat miejsca
potrzebnego do pracy, ani nie ograniczat swobody ruchdw.

Ustawienie monitora

Monitor nalezy ustawi¢ w dogodnej odlegtosci do patrzenia, zwykle od 50 do 60
centymetréw. Monitor nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby gérna czes$¢ ekranu znajdowata
sie na poziomie oczu lub nieco ponize;.

Ustawienie klawiatury

Potozenie klawiatury jest bardzo istotnym czynnikiem prawidtowej pozycji przy komputerze.

Umieszczenie jej zbyt daleko, spowoduje pochylenie do przodu, zmuszajac do siedzenia

w nienaturalnej pozycji. Umieszczenie jej zbyt wysoko, spowoduje nadmierne napiecie

migsni barkdw.

+  Klawiatura powinna by¢ umieszczona nad kolanami. Wyregulowa¢ wysoko$¢
klawiatury rozktadajac sktadane ndzki, znajdujace sie pod klawiatura.

+  Podczas pisania, przedramiona powinny by¢ réwnolegle do podtogi. Ramiona i barki
powinny by¢ rozluznione. Teraz nalezy sprobowa¢ pisac lekko naciskajac klawisze.
Jezeli barki lub kark sg naprezone, nalezy przerwa¢ na chwile i sprawdzi¢ swojg
pozycje.

«  Klawiatura powinna by¢ ustawiona przed monitorem. Umieszczenie klawiatury obok
monitora, spowoduje konieczno$¢ obracania gtowy podczas pisania, czego skutkiem
bedzie nadmierne napiecie migsni szyjnych, a w rezultacie zmeczenie karku.

Umieszczenie myszki

+  Myszka powinna by¢ umieszczona na tej samej powierzchni co klawiatura, tak by
mozna byto po nig tatwo siggnaé.

+  Jej potozenie nalezy tak dobra¢, aby zapewni¢ wystarczajacq ilo$¢ miejsca do jej
poruszania, bez konieczno$ci pochylania sig lub rozciggania.

+ Do poruszania myszka nalezy wykorzystywac¢ rami¢. Poruszajac myszka nie nalezy
opiera¢ nadgarstka na stole.
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Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

Przygotowanie komputera do pracy jest fatwe. W wiekszosci przypadkdw wystarczy
podtaczy¢ tylko cztery elementy: myszke, klawiature, monitor oraz kabel zasilajacy.

Uwaga: Urzadzenia zewnetrzne przedstawione na ponizszych ilustracjach sg
przyktadowe. Rzeczywisty wyglad modeli urzadzen moze by¢ inny w niektorych
krajach.

Podlaczanie myszy i klawiatury

Interfejs USB

Podlacz kabel myszy lub klawiatury USB do jednego z portdw USB e<*- na panelu
przednim lub tylnym komputera.

Interfejs PS/2

Podlacz kabel myszy i klawiatury PS/2 do portu PS/2 klawiatury (purpurowy) i myszy
(zielony) znajdujacych sie na panelu tylnym komputera.
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Podlaczanie monitora

Aby podlaczyc monitor, wystarczy podlaczyc kabel sygnalowy monitora do portu monitora
& (niebieski) na panelu tylnym komputera.

Uwaga:Po wlozeniu karty graficznej VGA do gniazda PCI-E, monitor nalezy
podlaczyc do dodanej karty, a zintegrowana karta VGA zostanie wylaczona.

Uwaga: Dodatkowe instrukcje i informacje znajduja sie w podreczniku monitora.
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Podtaczenie kabla zasilajacego

Ostrzezenie: Przed podigczeniem, nalezy sprawdzi¢ zakres napie¢ sieci zasilajacej
na danym obszarze. Upewni¢ sig, czy pokrywa sie on z ustawionym napigciem
zasilania komputera. Jezeli nie, nalezy zmieni¢ ustawienie napigcia zasilania
komputera, zgodnie z napieciem dostepnym na danym obszarze.

W tym celu, nalezy ustawi¢ przetacznik wyboru napiecia zasilajgcego (a), zgodnie

z napieciem dostepnym na danym obszarze. Podtgczy¢ kabel zasilajacy do gniazda,
znajdujacego sie na tylnym panelu komputera (b). Nastepnie podtgczy¢ drugi koniec kabla
zasilajacego do gniazda zasilajacego (c).
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Wigczanie komputera

Po poditaczeniu niezbednych urzadzen zewnetrznych i podtaczeniu kabla zasilajacego,
wszystko jest gotowe do wiaczenia komputera i rozpoczecia pracy.

Aby wigczy¢ komputer, nalezy:

1 Wiaczy¢ wszystkie urzadzenia zewnetrzne podtaczone do komputera, takie jak
monitor, drukarka, faks, gtosniki, itd.

2 Nacisna¢ przycisk zasilania, znajdujacy sie na przednim panelu komputera.

Wazne: Nalezy sie upewnié, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do
gniazda zasilajacego. Jezeli uzywa sie listwy zasilajacej lub stabilizatora napiecia,
nalezy sprawdzi¢, czy jest on podtaczony i wigczony.

Wytgczanie komputera

Aby wytaczy¢ komputer, nalezy wykonac¢ ponizsze czynno$ci.
W przypadku Windows® XP:

1 Na pasku narzedzi Windows® XP, klikna¢ przycisk Start, a nastgpnie klikng¢ Turn Off
Computer (Wytacz komputer), po czym klikng¢ Turn Off (Wytacz).

2 Wytaczy¢ wszystkie urzadzenia podtaczone do komputera.

Jezeli komputera nie mozna wytaczy¢ normalnie, nalezy nacisnac i przytrzymaé przycisk

zasilania, przez przynajmniej cztery sekundy. Krotkie nacisnigcie przycisku, moze
spowodowacé przejscie komputera tylko do trybu wstrzymania.
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Podtaczanie urzadzen opcjonalnych

Podtaczanie drukarki
Ten komputer obstuguje drukarki wyposazone w port rownolegty, szeregowy lub USB.

Aby podtaczy¢ drukarke wyposazong w port rownolegty, nalezy podtaczy¢ kabel drukarki do

ztacza portu réwnolegtego & (ztgcze koloru ciemnoczerwonego), znajdujacego sie na
tylnym panelu komputera.

Uwaga: Drukarka przedstawiona ponizej jest tylko przyktadowym urzadzeniem.
Rzeczywisty wyglad urzadzenia moze by¢ rézny w rdznych krajach.

Uwaga: Jezeli uzywa si¢ drukarki wyposazonej w port szeregowy, nalezy podtaczy¢
kabel drukarki do portu szeregowego, znajdujacego sie na tylnym panelu komputera.
Analogicznie mozna podtaczy¢ drukarke wyposazong w port USB, podtaczajac kabel
drukarki do dowolnego ztacza portu USB, znajdujacego sie na przednim lub tylnym
panelu komputera.
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Podtgczanie modemu (opcja)

Modem nalezy podtaczy¢, wktadajac kabel linii telefonicznej G i aparatu telefonicznego

= do odpowiadajgcych im ztgcz na tylnym panelu komputera.

Podtgczanie do sieci komputerowej

Ten komputer mozna podtgczy¢ do Lokalnej Sieci Komputerowej (LAN) przy pomocy kabla
sieciowego. Aby tego dokonaé, wystarczy podtaczyc¢ kabel sieciowy do gniazda sieciowego
ﬁ (biate ztacze), znajdujacego sie na tylnym panelu komputera.

Uwaga: Aby uzyskac¢ informacje dotyczace konfiguracji sieci komputerowej, nalezy
skontaktowa¢ sie ze swoim administratorem sieci lub zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi systemu operacyjnego, zainstalowanego w danym komputerze.
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Podtgczanie urzadzen multimedialnych

Do tego komputera mozna podigczy¢ urzadzenia multimedialne, takie jak mikrofon,
stuchawki douszne lub dogtowne, zewngtrzne gtosniki oraz liniowe urzadzenie audio.

Urzadzenia te pozwalajg wykorzystywa¢ mozliwosci multimedialne tego komputera1'

Uwaga: Urzadzenia multimedialne przedstawione ponizej sg tylko przyktadowymi
urzadzeniami. Rzeczywisty wyglad urzadzen moze by¢ inny w niektorych krajach.

Podtgczy¢ urzadzenia zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

+  mikrofon: podtaczy¢ do gniazda Microphone-in ﬂ“ (Wejscie mikrofonowe) (rézowe
gniazdo typu jack), znajdujace sie na tylnym panelu komputera.

Uwaga: Aby uzyskac informacje o sposobie konfigurowania urzadzen
multimedialnych, nalezy zapoznac sig z dokumentacja kazdego z urzadzen.
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+  stuchawki douszne, stuchawki nagtowne podtaczy¢ do gniazda Headphone-out

(Wyjscie stuchawkowe) O (jasnozielone gniazdo typu jack), znajdujace si¢ na
tylnym lub przednim panelu komputera..

Uwaga: Aby zmieni¢ poziom glo$nosci stuchawek, nalezy klikna¢ ikone Volume
(Gto$nosc) znajdujaca sie na pasku narzedzi, w dolnej czesci ekranu. Kiedy pojawi
sie okienko regulacji glosnosci, nalezy przeciagna¢ suwak Volume (Glo$nosc),
ustawiajac zadany poziom gtosnosci. Mozna réwniez wykorzystac do tego celu
przycisk Regulacji gtosnosci na klawiaturze

«  zewnetrzne gtosniki: podigczac do gniazda Audio-out/Line-out (Wyjscie audio/
Wyjscie liniowe) (¢4 (jasnozielone gniazdo typu jack), znajdujacego sig na tylnym
panelu komputera.
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+  liniowe urzadzenie audio: podtacza¢ do gniazda Audio-in/Line-in (Wejscie audio/
Wejscie liniowe) ((+9- (jasno niebieskie gniazdo typu jack), znajdujace sig na tylnym
przednim panelu komputera

S |

Podtgczanie urzadzen USB

Uniwersalna Magistrala Szeregowa (ang. USB) jest magistralg szeregowa, zaprojektowang
do kaskadowego podigczania urzadzen zewnetrznych, takich jak cyfrowe aparaty
fotograficzne, klawiatury, myszki, joysticki, skanery, drukarki oraz modemy. Dzieki USB
mozna wyeliminowa¢ ztozone okablowanie.

Ten komputer jest wyposazony w osiem zewnetrznych portéw USB: cztery na przednim
panelu i kolejne cztery na tylnym panelu. Te porty obstuguja zgodne ze standardem USB
2.0 urzadzenia zewnetrzne o wysokiej wydajnoéci, takie jak kamery internetowe oraz
cyfrowe aparaty fotograficzne. Umozliwiajg one réwniez podtaczenie do komputera
dodatkowych urzadzen USB, bez zuzywania jego zasobow systemowych.

Aby podtaczy¢ urzadzenie USB, nalezy po prostu wiozy¢ kabel urzadzenia do dowolnego
zportéw USB <=~ (koloru czamego), umieszczonych z przodu i z tytu komputera.
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Uwaga: Urzadzenia USB przedstawione ponizej s tylko przyktadowymi
urzadzeniami. Rzeczywisty wyglad urzadzenia moze by¢ rézny w réznych krajach.

Uwaga: Niektore z urzadzen USB posiadajg wbudowane porty USB, pozwalajace na
podiaczenie réwnolegle lub szeregowo kolejnych urzadzen USB.



4 Rozbudowa
komputera



Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczace rozbudowy
komputera oraz podstawowe informacije dotyczace ptyty
gtéwnej, przydatne przy rozbudowie komputera.
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Srodki ostrozno$ci podczas instalaci

Przed zainstalowaniem dowolnej czesci sktadowej komputera, zaleca si¢ przeczytanie
ponizszych podrozdziatéw. Te podrozdziaty zawierajg wazne informacje dotyczace
$rodkow ostroznosci ESD (wytadowanie elektryczno$ci statycznej), wraz z instrukcjami
dotyczacymi czynnosci poprzedzajacych oraz konczacych instalacje.

Srodki ostroznosci ESD

Wytadowania elektrostatyczne (ang. ESD) moga uszkodzi¢ procesor, napedy dyskéw, karty
rozszerzen oraz inne czeSci sktadowe. Przed zainstalowaniem dowolnej czesci sktadowej
komputera, zawsze nalezy stosowac nastepujace srodki ostroznosci:

1 Nie wyjmowac czesci sktadowej z opakowania zabezpieczajgcego, zanim wszystko
bedzie przygotowane do jego instalac;i.

2 Przed dotknieciem cze$ci sktadowej, zaktada¢ na nadgarstki tasme uziemiajaca,
podtaczong do metalowej cze$ci obudowy komputera. Jezeli taSma uziemiajgca nie
jest dostepna, utrzymywaé potaczenie z obudowa komputera podczas kazdej
czynno$ci, wymagajacej ochrony przed ESD.

Instrukcje dla czynnosci poprzedzajacych instalacje
Przed zainstalowaniem dowolnej cze$ci sktadowej komputera, zawsze nalezy stosowac
nastepujace $rodki ostroznosci:

1 Przed otwarciem obudowy wytaczy¢ komputer i wszystkie urzadzenia zewnetrzne do
niego podigczone. Nastepnie, odtaczy¢ wszystkie kable z gniazdek zasilajacych.

2 Otworzy¢ obudowe zgodnie z instrukcjami zawartymi na stronie 39.

3 Przy dotykaniu czesci sktadowych komputera, stosowac opisane powyzej srodki
ostrozno$ci zwigzane z ESD.

4 Wyjac wszystkie karty rozszerzen lub urzadzenia zewnetrzne utrudniajace dostep do
gniazd DIMM lub ztaczy czesci sktadowych.

5 Zapozna¢ sie z ponizszymi podrozdziatami, aby uzyskac¢ szczegétowe instrukcje
dotyczace instalowanej czesci sktadowej.

Ostrzezenie! Nieprawidtowe odtaczenie komputera przed rozpoczeciem
instalowania moze spowodowac¢ powazne uszkodzenia.

Nie nalezy wykonywac¢ opisanych ponizej procedur, jezeli nie posiada sie
uprawnienn wykwalifikowanego technika serwisu.
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Instrukcje dla czynno$ci konczacych instalacje

Po zainstalowaniu czesci sktadowej, nalezy stosowaé nastepujace srodki ostroznosci:

1 Sprawdzi¢, czy czesci zostaly zainstalowane zgodnie ze szczeg6towymi instrukcjami
“krok po kroku”, zawartymi w stosownych podrozdziatach tej instrukcii.

2 Wlozy¢ ponownie wszystkie karty rozszerzen lub urzadzenia zewnetrzne, ktdre
zostaty wyjete wczesniej.

3 Zatozy¢ boczne panele obudowy.

4 Podtaczy¢ wszystkie niezbedne kable i wigczy¢ komputer.
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Otwarcie Veriton 5800

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem sprawdzi¢, czy komputer i wszystkie urzadzenia
zewnetrzne zostaty wytaczone. Czytaj “Instrukcje dla czynnosci poprzedzajacych
instalacje” na stronie 39.

Przed zainstalowaniem dodatkowych cze$ci sktadowych, nalezy otworzy¢ obudowe. Aby
uzyskac instrukcje, nalezy zapoznac sig¢ z ponizszym podrozdziatem:

Aby zdjg¢ panel boczny

1 Wylaczy¢ komputer i odtgczy¢ wszystkie kable.
2 Ustaw komputer na plaskiej, stabilnej powierzchni.

3 W celu zwolnienia pokrywy nalezy obrécic sruby radelkowane palcami w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara.

a  Chwycic tylny panel (widok od tylu) obiema rekami.

b Przesunac go do tylu o okolo jeden cal i zdjac pociagajac delikatnie na zewnatrz.
Boczne panele zamocowac dwiema srubami radelkowanymi.

Aby zatozy¢ panel boczny

1 Ustawi¢ zaczepy panelu bocznego w ramie obudowy i pchnaé go do momentu
wsunigcia sie na miejsce

2 Zamocowac karte w komputerze za pomoca rygla, ktdry zostal wczesniej zdjety.
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Otwarcie Veriton 6800/7800

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem sprawdzic, czy komputer i wszystkie urzadzenia
zewnetrzne zostaty wytaczone. Czytaj “Instrukcje dla czynnosci poprzedzajacych
instalacje” na stronie 39.

Przed zainstalowaniem dodatkowych czesci sktadowych, nalezy otworzy¢ obudowe. Aby
uzyskag instrukcje, nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszym podrozdziatem:

Aby zdja¢ panel boczny
1 Wylaczy¢ komputer i odtgczy¢ wszystkie kable.
2 Ustaw komputer na plaskiej, stabilnej powierzchni.

3 W celu zwolnienia pokrywy nalezy obrécic sruby radelkowane palcami w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara.

4 Chwycic tylny panel (widok od tylu) obiema rekami. Przesunac go do tylu o okolo
jeden cal i zdjac pociagajac delikatnie na zewnatrz. Boczne panele zamocowac
dwiema srubami radelkowanymi.

Veriton 6800
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Veriton 7800

Aby zatozy¢ panel bocznyl

1 Ustawi¢ zaczepy panelu bocznego w ramie obudowy i pchna¢ go do momentu
wsuniecia sie na miejsce.

2 Zamocowac karte w komputerze za pomoca rygla, ktéry zostal wczesniej zdjety.
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Ptyty systemowe

Rozmieszczenie elementow na ptycie giownej

Plyta gtéwna staje sie dostepna po otwarciu obudowy komputera. Ponizszy podrozdziat
dotyczy rozmieszczenia elementdw na plycie gtéwnej komputera Veriton serii.
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1 Gniazda pamieci x 4 2 Ztacze wentylatora procesora
3 Gniazdo procesora 4 Ztacze zasilania ATX 12V
5 Ztacze audio na panelu przednim 6 Dodatkowe ztgcze zasilania
7 Ztacze PCI Express x 16 8 Ztacza konwencjonalnej magistrali PCI x 2
9 Wejscie CD 10  Ztacze PCI Express x 1
11 Ziacze wyjscia S/PDIF 12 Zewnetrzne zlgcze portu COM
13 Ztacze wentylatora systemu 14 Ztacze OneButton Recovery (Odzyskiwanie
jednym przyciskiem)
15 BIOS 16  Zigcze USB na panelu przednim
17  Ztacza Serial ATA IDE x 4 18  Ziacze panelu przedniego
19  Zitgcze naruszenia obudowy 20  Zworka zerowania CMOS
1-2 Normalne (domysine),
2-3 Zerowanie CMOS
21 Bateria litowa 22 Zigcze napedu dyskietek

23 Zigcze réwnolegte ATA IDE 24 Gtéwne ztacze zasilania




46 4 Rozbudowa komputera

Rozbudowa komputera

Niektore czesci sktadowe, takie jak pamiec¢, dysk twardy, procesor oraz karty rozszerzen
mozna rozbudowywac. Podczas instalowania lub wyjmowania cze$ci komputerowych,
nalezy stosowaé sig do wskazéwek opisanych w “Srodki ostroznosci podczas instalacji” na
stronie 39. Jednakze, ze wzgleddw bezpieczenstwa nie jest zalecane samodzielne
dokonywanie rozbudowy. Jezeli planowana jest rozbudowa ktdrejs$ z tych czesci, nalezy
zwroci¢ sie 0 pomoc do swego dostawcy lub wykwalifikowanego technika serwisu.

Uwaga: Plyta gtéwna, przedstawiona ponizszych ilustracjach, moze nieznacznie
rézni¢ sie od zainstalowanej w komputerze.

Instalowanie dodatkowej pamieci

Cztery 240-stykowe gniazda na ptycie gtownej obstugujg pamigci DIMM typu Double Data
Rate2 (DDR2) Synchronous Dynamic Random Access Memory (SDRAM). Mozna
instalowa¢ moduty pamieci DIMM o pojemnosciach 128 MB, 256 MB, 512 MB lub 1GB,
uzyskujac maksymalng pojemno$¢ pamieci siegajaca 4 GB.

Moduty pamieci DDR2 DIMM powinny pracowa¢ z napieciem 1,8 volta. W gniazdach
mozna instalowaé moduty DDR2 DIMM zgodne ze specyfikacjq PC2-3200/DDR2-400 lub
PC2-4300/DDR2-533 . W celu uzyskania informacji dotyczacych sprzedawcow
kwalifikowanych modutéw DIMM, nalezy skontaktowa¢ sie ze swym dostawcg

Kazde gniazdo DDR2 DIMM jest niezalezne od pozostatych. Ta niezalezno$¢ umozliwia
instalowanie modutéw DDR2 DIMM o réznych pojemnosciach tworzac rézne konfiguracje.

Aby wyja¢ modut DDR2 DIMM.

Uwaga: Modut pamieci DDR2 DIMM posiada tylko jedno wcigcie, znajdujace sie na
jego $rodku.

1 Zdja¢ panel boczny.
2 Odnalez¢ gniazdo DDR2 DIMM na ptycie gtéwne;.
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3 Odchyli¢ na boki zaczepy z obu stron modutu DDR2 DIMM, aby wyja¢ modut (a).
Delikatnie wyja¢ modut DDR2 DIMM z gniazda (b).

Aby zainstalowa¢ modut DDR2 DIMM
1 Odnalez¢ gniazdo DDR2 DIMM na ptycie gtowne;j.

2 Ustawi¢ modut DDR2 DIMM na gniezdzie (a). Wcisna¢ modut DDR2 DIMM do
gniazda, do momentu zatrzasniecia zaczep6w (b).

Uwaga: Gniazda DDR2 DIMM posiadajg wycigcie zapewniajace prawidtowa
instalacje. Jezeli podczas wktadania modutu DDR2 DIMM okazuije si¢, ze nie
wchodzi on fatwo do gniazda, moze to oznaczac, ze jest wktadany nieprawidtowo.
Nalezy wtedy odwrdci¢ modut DDR2 DIMM i sprébowa¢ wiozy¢ go ponownie.
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Aby dokonacé rekonfiguracji komputera

Komputer automatycznie wykrywa rozmiar zainstalowanej pamieci. Nalezy uruchomic¢
narzedzie do konfiguracji BIOS'u, aby sprawdzi¢ nowg wielko$¢ zainstalowanej pamieci,
ktdrg nalezy zanotowac.

Wymiana dysku twardego w Veriton 5800

Aby wymieni¢ dysk twardy komputera, nalezy wykona¢ ponizszg procedure:
1 Zal6z ponownie panel boczny.
2 Odlacz wszystkie kable podlaczone do dysku twardego i wyciagnij dysk twardy.

3 Odlacz prowadnice napedu utrzymujace dysk twardy w ramie dysku i odlacz dysk
twardy. Odléz prowadnice na bok.

4 Wstaw nowy dysk twardy do ramy i zabezpiecz go prowadnicami napedu.
5  Podlacz ponownie wszystkie kable do nowego dysku twardego.

Uwaga: Nalezy sprawdzi¢, czy drugie konce kabli sygnatowych sg pewnie osadzone
w odpowiednich ztgczach na ptycie gtdwne;j.

6  Zamocuj ponownie metalowe wsporniki ramy w obudowie.

7 Zaldz ponownie pokrywe komputera.
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Instalowanie kart rozszerzen

Aby zainstalowac karte rozszerzen:

1 Zdjg¢ panele boczne.

2 Odnalez¢ wolne gniazdo PCI na ptycie gtéwne;.

3 Wyjmij szyny napedu mocujace dysk w ramce i odlacz dysk twardy.

4 Wyja¢ z obudowy za$lepke znajdujaca sie obok wybranego wolnego gniazda.
5  Wyja¢ karte rozszerzen z opakowania zabezpieczajacego.

6  Ustawic¢ karte w powstatej po wyjeciu zaslepki szczelinie i wcisnag jg do gniazda.
Sprawdzi¢, czy karta jest prawidtowo osadzona.

7 Zamocowac karte w komputerze za pomoca rygla, ktdry zostal wezesniej zdjety.

8  Zalozy¢ panel boczny.

Po wigczeniu komputera, BIOS (ang. Prosty System Obstugi Wejscia/Wyjscia)
automatycznie wykryje i przydzieli zasoby dla nowo zainstalowanego urzadzenia.



50 4 Rozbudowa komputera

Wymiana dysku twardego w Veriton 6800/7800

Aby wymieni¢ dysk twardy komputera, nalezy wykona¢ ponizszg procedure:

1 Zaléz ponownie panel boczny.

2 Odlacz od dysku twardego (a) kabel zasilajacy i kable dysku twardego (a). Odlacz
dysk twardy od ramy napedu (b)..

7

n s

3 Wstaw nowy dysk twardy do ramy (a).
Podlacz kabel zasilajacy i kable dysku twardego do nowego dysku (b).

Uwaga: Nalezy sprawdzi¢, czy drugie konce kabli sygnatowych sg pewnie osadzone
w odpowiednich ztgczach na ptycie gtdwne;j.
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Zaldz ponownie panel boczny (patrz stronie 43).

Instalowanie kart rozszerzen

Aby zainstalowa¢ karte rozszerzen:

1

o o AW N

7
8

Zdja¢ panele boczne (patrz nastronie 42).

Odnalez¢ wolne gniazdo PCI na plycie gidwnej.

Wyjmij szyny napedu mocujace dysk w ramce i odlacz dysk twardy.

Wyja¢ z obudowy zaslepke znajdujaca sie obok wybranego wolnego gniazda.
Wyja¢ karte rozszerzen z opakowania zabezpieczajgcego.

Ustawi¢ karte w powstatej po wyjeciu zaslepki szczelinie i wcisnag jg do gniazda.
Sprawdzi¢, czy karta jest prawidtowo osadzona.

Zamocowac karte w komputerze za pomoca rygla, ktory zostal wczesniej zdjety.

Zatozy¢ panel boczny (patrz na stronie 43).

Po wigczeniu komputera, BIOS (ang. Prosty System Obstugi Wejscia/Wyjscia)
automatycznie wykryje i przydzieli zasoby dla nowo zainstalowanego urzadzenia.
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4 Rozbudowa komputera



5 Systemowe programy
narzedziowe



Ponizszy rozdziat opisuje aplikacje preinstalowane na tym
komputerze.
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Zaleznie od sprzetu oraz opcjonalnych rozszerzen zainstalowanych w tym komputerze, do
zestawu dotacza sie kilka programdéw uzytkowych, przeznaczonych do usprawnienia jego
pracy. W skiad tego zestawu programéw mogq wchodzié:

«  Acrobat® Reader™

*  LANDesk System Manager Client Manager (opcjonalnie)
+  Norton AntiVirus

«  NTI CD-Maker

+  PowerDVD

*  Program narzedziowy BIOS'u

+  Acer Desktop Manager

Jezeli komputer posiada zainstalowany Microsoft® Windows® XP, wtedy do monitorowania
i utrzymywania wta$ciwego stanu systemu mozna uzywac ponizszych narzedzi:

+  Backup (Kopia zapasowa)

+  Disk Defragmenter (Defragmentator dyskow)

Wszystkie aplikacje dotgczone do komputera sg bardzo proste w uzyciu. Jednakze, gdy
potrzebna bedzie dodatkowa pomoc i informacje, mozna jg znalez¢ w plikach pomocy
bezpo$redniej, dotagczonych do kazdej z aplikacii.

Acrobat Reader

Acrobat Reader jest programem umozliwiajacym otwieranie, nawigacje, przegladanie oraz
drukowanie plikéw w Przeno$nym Formacie Dokumentéw firmy Adobe (PDF), na
wszystkich gtéwnych platformach sprzetowych.

FOF
Aby przeczyta¢ dokument PDF mozna:

+  Dwukrotnie klikng¢ dowolny plik z ikona, jak przedstawiona na powyzszej ilustracii.
lub

1 Na pasku zadan systemu Windows klikng¢ przycisk Start, zaznaczy¢ opcje Programs
(Programy) i wybra¢ Acrobat Reader.

2 Kiedy program zostanie uruchomiony, wybrac¢ opcje Open (Otwérz...) z menu File
(Plik).

3 W oknie dialogowym Open file (Otwdrz plik) wybrac plik, ktéry ma zostac otwarty
i klikng¢ przycisk Open (Otwdrz).

Wigcej informacji na temat programu Acrobat Reader, mozna uzyska¢ w menu Help
(Pomoc) programu.
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LANDesk System Manager

Program LANDesk System Manager umozliwia zdalne zarzadzanie pulpitem poprzez sie¢
WWW, sie¢ lokalng lub potaczenia typu Dial-Up. Jest on zgodny ze specyfikacjami
przodujacych aplikacji zarzadzajacych, takich jak Wired for Management 2.0, Desktop
Management Interface (DMI) v2.0 i innych.

Komputer moze by¢ zaopatrzony w dysk instalacyjny CD programu LANDesk System
Manager . Aby zainstalowa¢ LANDesk System Manager :

1 Umiescic¢ instalacyjny dysk CD LANDesk System Manager w napedzie optycznym.

Ostrzezenie! Sprawdzi¢, czy dysk instalacyjny jest prawidtowo umieszczony

w napedzie optycznym. Nieprawidtowe umieszczenie dysku moze spowodowac
uszkodzenie zaréwno dysku CD, jak i napedu.

Patrz “Naped optyczny” na stronie 20 w celu uzyskania dalszych instrukgji.

2 Wykonywac instrukcje wyswietlane na ekranie, az do zakonczenia instalacji.

Aby uzyskac wigcej informacji na temat korzystania z programu LANDesk System Manager
, mozna przej$¢ do menu Help (Pomoc) programu.

Uwaga: Program LANDesk System Manager obecnie obstuguje platformy
Windows® 2000 oraz Windows® XP.
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Norton AntiVirus

Oprogramowanie antywirusowe Norton AntiVirus wykrywajace i naprawiajace
zainfekowane pliki, chroni komputer przed wirusami, zapewniajac bezpieczenstwo danym.
Pozwala ono réwniez sprawdzaé zatgczniki poczty elektronicznej, pod wzgledem obecnosci
wirusdw. Oferuje przydatne funkcje wykrywania wiruséw i naprawy plikow.

Jak przy pomocy Norton AntiVirus sprawdzic, czy komputer nie jest
zainfekowany wirusem?

Funkcja petnego skanowania systemu sprawdza wszystkie pliki komputera. Aby wykonac
petne skanowanie systemu nalezy:

1 Uruchomi¢ program Norton AntiVirus

Klikng¢ dwukrotnie ikone Norton AntiVirus, znajdujaca sie na pulpicie lub. W menu
Start na pasku zadan systemu Windows, zaznaczy¢ opcje Programs (Programy) i
wybra¢ Norton AntiVirus.

2 W oknie gtéwnym Norton AntiVirus klikna¢ opcje Scan for Viruses (Skanuj
w poszukiwaniu wirusow).

((‘}))Livellpdate _ﬂ Optiong gﬁgo%t -
System Status: OK @
Statys ‘ Security Scanning Features ftem Details
Boan for Virses @ AUthPrDtECT cn fems marked with 2
Reports ) Email Scanning On rege o Al
|
= ) = need your
@ Script Blocking an attention.
bdvanced Tools -
@ Full System Scan 20045817 Click an iterm for more
information.

HNorton AntiVirus Subscription
) virus Definttions 20041512
@ Renewal Date 200504i8
@ Autamatic LiveUpdate on

3 Wokienku Scan for Viruses (Skanuj w poszukiwaniu wirusow), klikna¢ ikone Scan My
Computer (Skanuj méj komputer).

W panelu Actions (Akcje), kliknaé Scan (Skanuj).
Po zakonczeniu skanowania, pojawi sie raport podsumowania, klikngé przycisk
Finished (Zakoriczono).

Mozna zaplanowa¢ indywidualnie dobrane procesy automatycznego skanowania

w okreslonych dniach i godzinach lub co wybrany okres czasu. Jezeli podczas pracy na
komputerze, rozpocznie si¢ zaplanowany proces skanowania, zostanie on uruchomiony
w tle, tak by nie przeszkadzat w pracy.

W celu uzyskania dalszych informacji, nalezy uruchomic menu Help (Pomoc) programu
Norton AntiVirus.
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NTI CD-Maker (dla komputeréw wyposazonych
w naped CD-RW)

Oprogramowanie do nagrywania ptyt CD, NTI CD-Maker, pozwala tworzy¢ i kopiowa¢ ptyty

audio, dyski z danymi oraz filmami, na no$nikach CD-R lub CD-RW.

Aby skopiowac plyte audio lub ptyte z danymi, nalezy:

4

Klikna¢ ikone Quick Burning (Szybkie wypalanie) Guick Burning , Znajdujaca sie na

pulpicie.

s
!

Whozy¢ kopiowang plyte do napedu zrédiowego oraz czysta ptyte do nagrywarki.

Z list rozwijanych wybra¢ naped zrédtowy i docelowy.

3% NTI CD Copy

@ Source:

@ Target:

Klikng¢ przycisk Start w celu rozpoczecia kopiowania.

£3) s [3 =]

& Target:

I 2

Total: 3367 MB [42839] Witter: 44.17 MB [22614)

[ES]AT4F-CD ROMDRIVE- g -] =l

CO-ROM, 1 track, . 83.4 ME uzed

v Tempararily copy to an image file on the hard disk first,
and then copy to CO/DVD Recorder fram there.

48 2401040 CD-Rw 2,00 F2) -] &l

Blank, 703.1 ME free

CD-ROM. 1 track, . 83,4 MB uzed

Iw Tempaorarily copy to an image file on the hard disk first,
and then copy to CD/DYD Recorder from there.

B -] =

Blank. 703.1 ME free

Aby uzyskac wiecej informacji na temat NTI CD-Maker oraz jego innych funkcji, nalezy
przej$¢ do menu Help (Pomocy) programu.
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PowerDVD (dla modeli wyposazonych
w naped DVD)

PowerDVD jest wysokiej jakosci, czysto programowym odtwarzaczem DVD, ktéry
umozliwia dostep do wysokiej jakosci filmdw oraz funkcji karaoke na komputerze
multimedialnym. Mozna odtwarzac¢ wysokiej rozdzielczosci filmy DVD lub pliki MPEG-2 z
obrazem wideo kompresowanym przy uzyciu algorytmu MPEG-2 oraz z dzwiekiem Dolby
Digital (AC-3). PowerDVD oferuje petny zestaw polecen nawigacyjnych oraz takich
zaawansowanych funkcji, jak przetaczanie pomiedzy wieloma ujeciami kamery, wybor
jezyka napiséw dialogowych oraz jezyka $ciezki dzwigkowej, funkcje kontroli rodzicielskie;.
Posiada réwniez funkcje i-Power Internet Enabling, ktdra umozliwia dostep bezposredni do
zasobdw DVD poprzez Power DVD Desktop Portal Page.

Jak otworzy¢ program PowerDVD i oglada¢ filmy DVD?

W wigkszosci przypadkdw, po umieszczeniu ptyty DVD w napedzie optycznym komputera,
program PowerDVD automatycznie otworzy okno odtwarzania i panel sterujacy oraz
rozpocznie odtwarzane.

{ FAEEED =S

Jezeli PowerDVD nie uruchomi sie automatycznie, nalezy:
1 Klikng¢ przycisk Start na pasku zadan.

Zaznaczy¢ opcje All Programs (Wszystkie programy).
Klikna¢ zaktadke Cyberlink PowerDVD.

Wybra¢ PowerDVD.

AwWwoDN

Kiedy program zostanie uruchomiony, po prostu nacisng¢ przycisk odtwarzania @ aby
zaczaé odtwarzanie.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych Cyberlink PowerDVD oraz jego funkcji, nalezy
przej$¢ menu Help (Pomoc) programu.
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Program narzedziowy BIOS'u

Program narzedziowy BIOS'u jest programem konfiguracji urzadzen, wbudowanym w
Prosty System Obstugi Wejscia/Wyjscia (ang. BIOS). Poniewaz wigkszo$¢ komputerow
jest juz prawidtowo skonfigurowana i zoptymalizowana, nie ma potrzeby uruchamiania tego
narzedzia. Jednakze gdy wystapig problemy z konfiguracjg i pojawi sie komunikat “Run
Setup”, nalezy uruchomic to narzedzie.

Uwaga: Przed uruchomieniem programu konfiguracji BIOS'u nalezy zapisaé
wszystkie otwarte pliki. Po wyjsciu z programu konfiguracji BIOS'u, komputer
zostanie natychmiast zrestartowany.

Aby uruchomi¢ narzedzie do konfiguracji BIOS'u, nalezy nacisna¢ klawisz Del podczas
uruchamiania komputera.

Reinstalacja programow

Jezeli jeden z preinstalowanych programéw zostat odinstalowany i istnieje potrzeba jego
ponownego zainstalowania, nalezy:

1 Sprawdzi¢, czy system jest wigczony.
2 Umiesci¢ ptyte System CD w napedzie CD lub DVD.
3 Wybra¢ aplikacje, ktéra ma by¢ ponownie zainstalowana.

4 Wykonywac instrukcje wySwietlane na ekranie do momentu zakonczenia instalacji.
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Odzyskiwanie systemu

Jesli zostang utracone lub uszkodzone pliki systemu operacyjnego, proces odzyskiwania przywroci
oryginalne, domysine ustawienia systemu lub ostatnig kopie zapasowa. Komputer serii Acer Veriton
posiada przycisk OBR (OneButton Recovery [Odzyskiwanie jednym przyciskiem]), funkcje, ktéra
umozliwia szybkie i fatwe odzykanie systemu.

OBR dziata z ukrytej partycji dysku twardego, ktéra zawiera wszystkie informacje wymagane do
przywrdcenia systemu.

Dostepne sg dwa modele odzyskiwania systemu. Jeden to odzyskiwanie z oryginalnych ustawien
systemu a drugi to odzyskiwanie z kopii zapasowej.

Ostrzezenie: Zainicjowanie operacji odzyskiwania przy uruchomionym
systemie operacyjnym, spowoduje nienormalne zamknigcie i moze
spowodowac niestabilnos¢ lub brak dziatania biezacego systemu
operacyjnego.
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Mozna takze wykonac czynnosci opisane ponizej:
1 Odszukaj przycisk OBR. Patrz “Panel przedni” na stronie 10.

2 Naci$nij ten przycisk. Po chwili, na wy$wietlaczu pokaze sie jeden z nastepujacych ekranéw.
Woprowadz hasto .

Welcome! You have entered Acer
eRecovery system for the first time.
eRecovery offers password protection.

The default password is six zeros.

Password: [

3 Wybierz "System Recovery (Odzyskiwanie systemu)."




4

Wybierz "Factory Default Image (Obraz domysinych ustawien fabrycznych)".

Factory Default Image
Backup from CD Media

Once you have confirmed your selection,
that operating system will be installed.
Note: All data in the first partition (C:
drive) will be destroyed!

63
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5 Powinien zosta¢ wyswietlony nastepujacy ekran:

y Tool 1.0.0° Copyright Cod Heer Ine

Typetc [Fat32]1, 114470 HB, 2429 HB used, Diskload
from Local file C:\D2D\IMAGES\70EVIOLA.HOD, 114473 WB
Typetc [Fat32], 18041 HB

from Local drive [1], 39266 HB

Copying Files....

80x
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Ostrzezenie! Uruchomienie operacji odzyskiwania, spowoduje usunigcie wszystkich
poprzednio zapisanych w komputerze plikéw, w zwigzku z tym, przed uruchomieniem
procesu odzyskiwania nalezy upewnic¢ si¢, ze wykonana zostata kopia zapasowa
waznych plikéw.

Uwaga: Funkcja ta zajmuje 2 GB w ukrytej partycji dysku twardego.
6  Jedli podjeta zostata préba odtworzenia systemu poprzez funkcje OneButton Recovery

(Odzyskiwanie jednym przyciskiem) i system NIE zgtosit sie, nalezy jak najszybciej skontaktowaé
sie z lokalnym dostawca lub z autoryzowanym przedstawicielem firmy Acer.
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Acer eManager

Acer eManagerAcer eManager to prosty i latwy w uzyciu portal zarzadzania nowym
komputerem Acer typu desktop . eManager zawiera:

+  Acer eLock — zabezpieczanie danych.

+  Acer eSettings — Utatwia ustawienia systemu zarzadzania i bezpieczenstwa.

*  Acer eRecovery — tworzy kopie zapasowe i w wiarygodny sposéb odzyskuje
konfiguracje systemu. .

@ Empowering Technology
% | Acer eLock

b Acer eSetting

H ‘| Acer eRecovery
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Acer eLock

Acer eLock to narzedzie ochrony dolaczone do Acer eManager i wykonane specjalnie dla

komputeréw Acer typu desktop. Narzedzie to umozliwia uzytkownikom blokowanie danych
na napedach USB, napedach optycznych i napedach dyskietek elastycznych komputera, w
celu zabezpieczenia przed kradzieza danych, przy pozostawieniu komputera bez nadzoru.

*  Urzadzenia danych USB - do urzadzen tych zalicza sie napedy dyskowe USB,
napedy USB Pen Drive, napedy USB Flash Drive, napedy USB MP3 i dowolne
inne napedy USB, ktére moga utworzyc Z: katalog po podlaczeniu do systemu.

+  Napedy optyczne — kategoria ta obejmuje dowolny rodzaj napedéw CD-ROM lub
DVD-ROM.

+  Napedy dyskietek elastycznych — dysk o rozmiarze 3,5 cala. .

Aby uaktywnic Acer eLock, nalezy najpierw ustawic haslo. Po ustawieniu, mozna
zastosowac blokade dowolnego z trzech rodzajéw urzadzen. Blokada dziala natychmiast,
bez koniecznosci ponownego uruchamiania. Po ustawieniu pustego hasla, program eLock
wykona zerowanie ustawien do stanu poczatkowego i usunie wszystkie blokady.

Uwaga: Po zagubieniu hasla, nie ma innej metody wyzerowania hasla niz ponowne
sformatowanie komputera lub przekazanie komputera do punktu serwisowego Acer.
Haslo nalezy zapamietac lub je zapisac.

-Acer eLock

£
Empowering Technology About  Help

Acer elLock

System Data Security Locked

Removable Data Device(s)
Optical Drive Device(s)
Floppy Disk Drive(s)

AN
i R

Reset Lock
( Change Password J

_— T —
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Acer eSettings

Acer eSettings to narzedzie systemowe dolaczone do Acer eManager wykonane specjalnie
dla komputerédw Acer typu desktop. Narzedzie to umozliwia uzytkownikom sprawdzanie
specyfikacji sprzetowej i monitorowanie prawidlowego dzialania systemu. Co wiecej, Acer
eSettings zawiera kilka wewnetrznych funkcji, wykonanych w celu optymalizacji systemu
operacyjnego Windows, zapewniajac szybsze, plynne i lepsze dzialanie komputera.

Dodaktowe cechy programu Acer eSettings:

Udostepnia uproszczony interfejs graficzny uzytkownika, umozliwiajacy latwa
nawigacje poprzez opcje programu.

Wyswietla informacje o ogdlnym stanie systemu i rozszerzone monitorowanie
dla zaawansowanych uzytkownikdw.

Zapisuje informacje o usunieciu lub wymianie komponentu sprzetowego.

Umozliwia uzytkownikom stala optymalizacje pamieci, w celu uwolnienia zle
wykorzystanych lub niewykorzystanych zasobéw pamieci.

Umozliwia uzytkownikom przenoszenie ustawien osobistych.

Utrzymuije zapisy historyczne wszystkich poprzednio wygenerowanych alarméw.

Acer eSetting [==E=T]
@ Empowering Technology @ @
Ahout  Help
Acer eSetting
SYSTEM
MONITORING INFORMATION

* Monitor Hardware Health
* Hardware Asset Control
* Hardware Change Alert

SETTINGS

' System Optimization
' Memory Optimization
* Clear Internet Records
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Acer eRecovery

Acer eRecoveryAcer eRecovery jest silnym programem narzedziowym, umozliwiajacym
rezygnacje z koniecznosci dostarczania przez producenta dyskdw odzyskiwania systemu.
Program narzedziowy Acer eRecovery zajmuje przestrzen w ukrytej partycji systemowego
dysku HDD i umozliwia wykonanie operacji tworzenia kopii zapasowej /odtwarzania i
nagrywanie obrazow kopii zapasowej na dyskach CD lub DVD, w zaleznosci od konfiguracji
systemu..

‘eRecovery

@ Empowering Technology @

Please burn Acer factory default backup disc.

Don’t put your system at risk — Burn it!

Com)

] Do not show this message again.

Dalsze informacje znajduja sie w pliku pomocy online programu Acer eManager.
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UzZzywanie programu Backup (tylko Windows®
XP)

Program Backup tworzy kopie informacji znajdujacych sie na dysku twardym. W przypadku,
gdy oryginalne dane zostang usuniete, nadpisane lub stang sie niedostepne z powodu
nieprawidtowego dziatania dysku twardego, mozna wykorzystac te kopie do odzyskania
utraconych lub uszkodzonych danych.

Jak wykonac kopie zapasowg danych znajdujgcych sie na dysku
twardym?

Aby uruchomié program narzedziowy Backup:

1 Klikna¢ przycisk Start na pasku zadan.

Zaznaczy¢ opcje All Programs (Wszystkie programy).

Klikng¢ Accesories (Akcesoria).

Wybra¢ System Tools (Narzedzia systemowe).

o B~ W N

Klikna¢ Backup (Kopia zapasowa).

[ Backup Utility - [Untitlad] Q@

Job Edit Wiew Took Help

Welcome to the Backup Utility Advanced Mode

I you prefer, you can switch to '/izard Mode ta use simpiified settings for backup of restore.

" Backup Wizard [Advanced)
=N The Backup wizard helps you create a backup of your programs and files

Restore Wizard [Advanced)
=N The Restore wizard helps you restore your data fiom a backup

Automated System Recovery Wizard

The ASR Preparation wizard helps you create a two-part backup of pour systern: a floppy disk that has
your systern settings, and other media that containg a backup of your local system partition.

Kiedy program Backup zostanie uruchomiony, nalezy wykonywac¢ instrukcje wyswietlane na
ekranie, aby utworzy¢ profil zapasowej kopii danych oraz zaplanowa¢ wykonywanie kopii.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o programie Backup, nalezy zapozna¢ sie z plikiem Pomocy
systemu Windows® XP.
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UZywanie programu Disk Defragmentator
(Defragmentator dyskdw) (tylko Windows® XP)

Program do defragmentacji dysku scala pliki i katalogi na dysku twardym. Pozwala to
efektywniej uzyskac dostep do plikéw, katalogéw oraz zapisywaé nowe dane. Poprzez
scalanie plikéw i katalogéw, defragmentator dysku scala réwniez wolng przestrzen na
dysku, co sprawia, ze nowo zapisywane pliki beda mniej rozdrobnione.

Jak zdefragmentowac swoj dysk twardy?

Aby uruchomi¢ program narzedziowy Disk Defragmentator:

1

2
3
4
5

Klikna¢ przycisk Start na pasku zadan.

Zaznaczy¢ opcje All Programs (Wszystkie programy).
Klikng¢ Accesories (Akcesoria).

Wybra¢ System Tools (Narzedzia systemowe).

Klikna¢ Disk Defragmenter.

& Disk Defragmenter =2 m

File  Action Wiew Help

- = 2

Volurme Session Status File System Zapacity Free Space % Free Space
=) NTFS 19.55 GB 12.01 GB 61 %
=(D:) MNTFS 17.72GB 1.32 GB 7 %

Estimated disk usage before defragmentation:

Estimated disk usage after defragmentation:

Defragment Pause Skop Wit Report

M Fragmented files W Contiguous files [ Unmovable files [ Free space

Po uruchomieniu programu Disk Defragmenter, wybra¢ naped/wolumen i klikna¢ Analyze
(Analizuj). System szybko sprawdzi wolumen i ustali, czy defragmentacja jest potrzebna.

Aby uzyskac wiecej informacji o programie Disk Defragmenter (Defragmentator dyskow),
nalezy zapoznac si¢ z plikiem pomocy Windows® XP.



6 Czesto zadawane
pytania



Ten rozdziat przedstawia wskazowki co robic, gdy
komputer nie dziata prawidtowo. Jednakze, gdy wystapi
powazniejszy problem, nalezy skontaktowac sie ze swoim
dostawcag lub centrum obstugi technicznej
(www.global.acer.com) w celu uzyskania pomocy.
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Czesto zadawane pytania

Ponizsze pytania reprezentujg prawdopodobne sytuacje, ktére moga wystapi¢ podczas
uzywania komputera, a po kazdym z nich nastepuje prosta odpowiedz oraz informacja
0 sposobie rozwigzania problemu

Pyt.: Nacisnatem przycisk zasilania lecz system nie uruchomit sie.
Odp.: Sprawdz diode umieszczong nad przyciskiem zasilania.

Jezeli dioda nie $wieci, oznacza to, ze do systemu nie doptywa energia elektryczna.
Wykonaj czynnosci:

. Sprawdz, czy przetgcznik wyboru napiecia zasilania, umieszczony na tylnym panelu
komputera, jest ustawiony w potozeniu odpowiadajacym wtasciwemu napieciu
zasilania.

+  Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest prawidiowo podtaczony do gniazdka elektrycznego.

+  Jezeli uzywasz listwy zasilajacej lub stabilizatora napiecia, sprawdz, czy jest on
podtaczony i wigczony.

Jesli $wieci dioda nad przyciskiem zasilania:

+  Czy w napedzie dyskietek znajduje si¢ dyskietka nie uruchamialna (bez systemu)?
Jesli tak, wyjmij lub zamien dyskietke na dyskietke systemowa i nacisnij klawisze
<Ctrl> + <Alt> + <Del> w celu ponownego uruchomienia komputera.

+  Pliki systemu operacyjnego moga by¢ uszkodzone lub ich nie ma. W16z do napedu
dyskietke startowg utworzong podczas instalowania systemu Windows i nacisnij
klawisze <Ctrl> + <Alt> + <Del> w celu ponownego uruchomienia komputera.
Zapewni to wykonanie automatycznej diagnostyki systemu i dokonanie niezbednych
poprawek. Jednakze, gdy program diagnostyczny bedzie nadal raportowat
wystepowanie problemu, wtedy moze zaj$¢ konieczno$¢ wykonania procedury
odzyskiwania w celu przywrdcenia domysinych, fabrycznych ustawien systemowych.

Uwaga: W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych odzyskiwania systemu,
patrz “Acer eRecovery” na stronie 69.
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Pyt.: Na ekranie nie ma obrazu.

Odp.: Funkcja komputera zarzagdzania energig automatycznie usuwa obraz z ekranu
w celu oszczedzania energii. Wystarczy nacisng¢ dowolny klawisz, aby przywrocié
wySwietlanie obrazu.

Gdy nacisniecie klawisza nie pomogto, mozesz ponownie uruchomi¢ komputer. Jesli
ponowne uruchomienie komputera nie rozwigzuje problemu, skontaktuj sie ze swym
dostawcg lub centrum obstugi technicznej w celu uzyskania pomocy.

Pyt.: Drukarka nie dziata.

Odp.: Wykonaj czynnosci:

+  Upewnij sig, czy drukarka jest podtgczona do gniazdka elektrycznego oraz czy jest
wigczona.

«  Sprawdz, czy kabel drukarkowy jest pewnie podtgczony do portu réwnolegtego
komputera oraz do odpowiedniego ztgcza drukarki. Zobacz “Podtaczanie drukarki” na
stronie 31, aby uzyskac informacje o podiaczaniu drukarki do komputera.

«  Zapoznaj sie z dokumentacjg drukarki w celu uzyskania dodatkowych informacii
o drukarce.

Pyt.: Komputer nie wydaje Zadnych dZzwiekow.
Odp.: Sprawdz:

+  Dzwiek moze by¢ wyciszony. Znajdz ikone Volume (Gto$no$¢) na pasku zadan. Jesli
jest przekreslona krzyzykiem, Kliknij jg oraz usun zaznaczenie pola wyboru Mute
(Wycisz). Mozesz takze nacisna¢ pokretto regulacii glosno$ci/wyciszenie na swej
klawiaturze USB w celu przetaczenia wyciszenia na wiaczony dzwigk.

+  Gdy do gniazda wyjscia liniowego komputera zostang podtgczone stuchawki

nagtowne, douszne lub zewnetrzne gtosniki, wtedy nastepuje automatyczne
wylaczenie gtodnikéw wewnetrznych lub wbudowanych.
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Pyt.: System nie odczytuje informacji z dyskietek, twardego dysku, dyskéw CD lub DVD.
Odp.: Sprawdz:

«  Upewnij sie, czy uzywasz dysku prawidtowego typu. Zobacz na stronie 20.

«  Upewnij sig, czy dysk CD lub DVD zostat prawidtowo umieszczony w napedzie.

«  Sprawdz, czy dysk CD lub DVD nie jest zanieczyszczony lub zarysowany.

+  Sprawdz naped uzywajac dobrego (tj. nie uszkodzonego) dysku. Gdy naped nie jest
w stanie odczyta¢ informacji zapisanych na dobrym dysku, moze to oznaczaé problem
znapedem. Skontakiuj sig ze swym dostawca lub centrum obstugi technicznej w celu
uzyskania pomocy.

Pyt.: System nie zapisuje danych na dysku twardym lub dysku CD-R/CD-RW.
Odp.: Sprawdz:

+  Upewnij sie, czy dyskietka lub dysk twardy nie jest zabezpieczony przed zapisem.
Zapoznaj sie z informacjami zamieszczonymi w podrozdziale “Naped optyczny” na
stronie 20.

«  Upewnij sie, czy uzywasz dysku lub dyskietki prawidtowego typu. Zapoznaj sie

z informacjami zamieszczonymi w podrozdziale “Naped optyczny” na stronie 20.



Dodatek A:
Informacje

dodatkowe



78 Dodatek A: Informacje dodatkowe

Oswiadczenie zgodnosci z wymaganiami FCC

Urzadzenie zostato przetestowane i stwierdzono jego zgodno$¢ z ograniczeniami zawartymi

w Rozdziale 15 Zalecen FCC dla urzadzen cyfrowych Klasy B. Ograniczenia te zostaty wprowadzone
w celu zapewnienia racjonalnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w przypadku instalacji

w obszarach mieszkalnych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energie
o czestotliwosci radiowej oraz, w przypadku instalowania i uzywania niezgodnie z instrukcja, moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowe;.

Jednakze, nie mozna zagwarantowac, ze takie zaktocenia nie wystapig w jakim$ konkretnym
przypadku. Jezeli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia odbioru programéw radiowych

i telewizyjnych, co mozna ustali¢ wytaczajac i wiaczajac urzadzenie, uzytkownik powinien postarac sie
0 usuniecie tych zakidcen, stosujac jeden lub kilka z ponizszych $rodkéw zaradczych:

«  Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

«  Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomigdzy tym urzadzeniem i odbiornikiem.

+  Podtaczyé urzadzenie do gniazdka sieciowego w innym obwodzie niz podtgczony jest
odbiornik.

«  Zwrocic sie 0 pomoc do dostawcy urzadzenia lub dodwiadczonego technika
radiowego/telewizyjnego.

Uwaga: Kable ekranowane

Aby zachowa¢ zgodno$¢ z przepisami FCC, wszystkie potaczenia z innymi urzadzeniami
komputerowymi musza by¢ wykonywane z uzyciem kabli ekranowanych.

Uwaga: Urzadzenia peryferyjne

Do tego sprzetu mozna podtaczaé tylko takie urzadzenia peryferyjne (urzadzenia wejscia/wyjscia,
terminale, drukarki itd.), ktére posiadajg certyfikat zgodnosci z ograniczeniami dla urzadzen Klasy B.
Prawdopodobnym skutkiem wspétpracy z urzadzeniami nie posiadajacymi takiego certyfikatu, beda
zaktocenia odbioru radiowego i telewizyjnego.

Ostrzezenie! Wprowadzanie zmian i modyfikacji, ktdre nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez producenta, moze spowodowac¢ uniewaznienie uprawnien
uzytkownika, udzielonych przez Federal Communications Commission, do
postugiwania sig tym komputerem.
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Warunki uzytkowania

Ta cze$¢ spetnia wymagania Rozdziatu 15 Przepiséw FCC. Eksploatacja podlega nastepujacym
dwoém warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktocen i (2) urzadzenie musi
przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, tacznie z takimi, ktére moga powodowac niepozadane
dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy na terenie Kanady

To urzadzenie cyfrowe Klasy B spefnia wszystkie wymagania zawarte w przepisach Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations.

Remarque f I'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B respected toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie zapoznac sie z tymi instrukcjami. Zachowac te instrukcje do wykorzystania
W przysztosci.

1. Nalezy stosowac si¢ do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na
produkcie.

2. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od gniazdka
sieciowego. Nie stosowac srodkow czyszczacych w ptynie i w aerozolu. Do
czyszczenia uzywac wilgotnej Sciereczki.

3. Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody.

4. Nie umieszczac¢ tego urzadzenia na niestabilnym wozku, stojaku lub stole. Jesli
produkt upadnie, moze zosta¢ powaznie uszkodzony.

5. Szczeliny i otwory w obudowie oraz w tylnej i dolnej czesci sg przewidziane dla
wentylacji; aby zapewni¢ niezawodne dziatanie urzadzenia oraz uchronic je przed
przegrzaniem, otwory te nie mogg by¢ zatkane ani zastoniete. Tych otwordw nie
wolno blokowa¢ umieszczajac urzadzenie na 16zku, kanapie, kocu lub innej podobnej
powierzchni. Urzadzenia nie nalezy umieszczac obok ani nad grzejnikiem lub
kominkiem albo w zabudowanej przestrzeni, jesli nie zostanie zapewniona wtaciwa
wentylacja.

6. Urzadzenie nalezy eksploatowac stosujac zasilanie energig elektryczng zgodnie
z informacjami podanymi na tabliczce znamionowej. W przypadku braku pewnosci
odnos$nie parametrow dostepnej energii elektrycznej nalezy skontaktowaé sie
z dostawcg urzadzenia lub miejscowym dostawca energii elektryczne;.

7. Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na kablu zasilajgcym. Nie umieszcza¢ urzadzenia
w takich miejscach, gdzie ludzie mogliby chodzi¢ po kablu.

8.  Gdy do zasilania urzadzenia uzywa sie przediuzacza, nalezy upewnic sie, ze
catkowite znamionowe natezenie pradu elektrycznego wyposazenia podtgczonego do
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13.

14,
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tego przedtuzacza nie przekracza znamionowego natezenia pradu dla tego
przediuzacza. Nalezy takze upewnic sig, czy catkowite znamionowe natezenie pradu
wszystkich urzadzen podtaczonych do danego gniazdka sieciowego nie przekracza
znamionowego pradu elektrycznego bezpiecznika.

Nigdy nie nalezy wktada¢ do urzadzenia zadnych przedmiotéw przez szczeliny

w obudowie, poniewaz mogtoby doj$¢ do zetkniecia z miejscami o niebezpiecznym
napieciu elektrycznym, czego skutkiem magtby by¢ pozar lub porazenie pradem
elektrycznym. Nie wolno wylewa¢ zadnych ptyndw na urzadzenie.

Nie nalezy podejmowac sie samodzielnych napraw urzadzenia, poniewaz otwarcie
lub zdjecie pokryw moze spowodowaé narazenie na dziatanie niebezpiecznego
napiecia elektrycznego lub innych zagrozen. Wszystkie naprawy nalezy zlecaé
wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

W nastepujacych przypadkach nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego
oraz zleci¢ obstuge serwisowg wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu:

a  gdy kabel zasilajacy jest uszkodzony lub wystrzepiony
b gdy do wnetrza urzadzenia zostata wylana ciecz
¢ gdy urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wody

d  gdy urzadzenie nie dziata normalnie mimo stosowania si¢ do zalecen instrukcji
obstugi. Nalezy dokonywacé tylko tych regulacii, ktdre zostaty opisane
w instrukcji obstugi, poniewaz wprowadzenie nieprawidtowych ustawien moze
spowodowaé uszkodzenie i czesto bedzie wymagac duzego naktadu pracy
wykwalifikowanego technika, aby przywrdcié normalny stan urzadzenia.

e  gdy urzadzenie zostato upuszczone lub nastapito uszkodzenie obudowy

f  gdy urzadzenie wykazuje objawy znacznej zmiany wydajnosci, wskazujace na
koniecznos¢ obstugi serwisowe;.

Baterie nalezy wymieniac tylko na baterie zalecang przez producenta. Zastosowanie
innej baterii moze grozi¢ pozarem lub eksplozjg. Wymiang baterii nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu.

Ostrzezenie! Baterie mogg eksplodowac w razie niewtasciwego obchodzenia sie
z nimi. Nie nalezy rozktada¢ ich na czesci ani wrzucaé do ognia. Nalezy je chroni¢
przed dzie¢mi i niezwtocznie pozbywac sie zuzytych baterii .

Z tym urzadzeniem uzywacé tylko wtasciwego typu kabla zasilajacego (dostarczonego
w pudetku z wyposazeniem pomocniczym). Powinien to by¢ kabel odtaczany: zgodny
z normami UL/CSA , typu SVT, o minimalnych parametrach znamionowych 7A 125V,
zatwierdzony przez VDE lub odpowiednik. Maksymalna dtugo$¢ wynosi 15 stop (4,6
metra).
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Uwaga dotyczgca ochrony praw autorskich
Macrovision

Produkt ten zawiera chroniong prawem autorskim technologie, zabezpieczong patentami USA i innymi
prawami wiasnosci intelektualnej. Uzycie tej chronionej prawem autorskim technologii musi by¢
autoryzowane przez Macrovision i moze stuzy¢ do uzytku domowego i innych ograniczonych
zastosowan, z wyjatkiem przypadkow zatwierdzonych przez Macrovision. Odtwarzanie wsteczne lub
demontaz sg zabronione.

Patenty USA 4,631,603; 4,819,098; 4,907,093; 5,315,448 oraz 6,516,132.

Oswiadczenie o zgodno$ci lasera

Naped CD lub DVD umieszczony w tym komputerze jest produktem laserowym. Na napedzie CD lub
DVD jest umieszczona etykieta klasyfikacji (przedstawiona ponizej).

CLASS 1 LASER PRODUCT (PRODUKT LASEROWY KLASY 1)
OSTRZEZENIE: PO OTWARCIU WYSTEPUJE NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE LASEROWE.
UNIKAC NARAZENIA SIE NA DZIALANIE PROMIENIA LASERA.

Oswiadczenie dotyczacej baterii litowej

OSTRZEZENIE

Wystepuje niebezpieczenstwo eksplozji w przypadku nieprawidiowego zatozenia baterii. Baterie
nalezy zastepowacé tylko baterig tego samego lub réwnorzednego typu, zalecanego przez producenta.
Zuzytych baterii nalezy pozbywac sig zgodnie z instrukcjami producenta.
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name: Personal computer

Model: Veriton 5800/6800/7800

Name of responsible party: Acer America Corporation

Address of responsible party: 2641 Orchard Parkway
San Jose, CA 95134
USA

Contact person: Mr. Young Kim

Tel: 408-922-2909

Fax: 408-922-2606
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Declaration of Conformity for CE marking

Name of manufacturer: Acer Inc.
Address of manufacturer: 8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd.
Hsichih, Taipei Hsien 221

Taiwan, ROC
Declares that product: Personal computer
Model: Veriton 5800/6800/7800

Conforms to the EMC Directive 89/336/EEC as attested by conformity with the
following harmonised standards:

EN55022:1994 /A2: 1997: Limits and Methods of Measurement of Radio
Interference characteristics of Information Technology Equipment

EN55024: 1998/A1: 2001: Information technology equipment — Immunity
characteristics — Limits and methods of measurement including:

EN61000-4-2: 1995/A1: 1998/A2: 2001 EN61000-4-6: 1996/A1: 2001

EN61000-4-3: 1996/A1: 1998 EN61000-4-8: 1993/A1: 2001

EN61000-4-4: 1995/A2: 2001 EN61000-4-11: 1994/A1: 2001

EN61000-4-5: 1995/A1: 2001

EN61000-3-2: 2000: Limits for harmonics current emissions

EN61000-3-3: 1995/A1: 2001: Limits for voltage fluctuations and flicker in
low-voltage supply systems

Conforms to the Low Voltage Directive 73/23/EEC as attested by conformity
with the following harmonised standard:

EN60950: 2000: Safety of Information Technology Equipment Including
electrical business equipment. This equipment has been approved to Council
Decision 98/482/EC (CTR21) for pan-European single terminal connection to the
Public Switched Telephone Network (PSTN).

We, Acer Inc., hereby declare that the equipment bearing the trade name and
model number specified above was tested conforming to the applicable Rules
under the most accurate measurement standards possible, and that all the
necessary steps have been taken and are in force to assure that production units
of the same equipment will continue to comply with the requirements.

Cosn Lok 03/15/2005

Easy Lai, Director Date
Qualification Center
Product Assurance
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Prosimy zapozna¢ sie z waznymi zaleceniami wymienionymi w tym dodatku. Stosowanie
sie do tych zalecen pomoze maksymalnie zwigkszy¢ trwato$¢ komputera.

Wazne rady

+  Nie wystawia¢ komputera na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie
umieszczac go w poblizu zrddet ciepta, na przyktad obok grzejnika.

+  Nie naraza¢ komputera na dziatanie temperatur nizszych niz 0°C (32°F) lub wyzszych
niz 40°C (104°F).

*  Nie poddawa¢ komputera dziataniu p6l magnetycznych.

+  Nie wystawia¢ komputera na deszcz lub wilgoé.

+  Nie rozlewa¢ wody na komputer.

*  Nie poddawa¢ komputera silnym uderzeniom lub drganiom.

+  Chroni¢ komputer przed kurzem i brudem.

«  Nigdy nie ustawia¢ systemu na nieréwnych powierzchniach.

+  Nie chodzi¢ po kablu zasilajagcym ani nie ktas¢ na nim ciezkich przedmiotow.
Ostroznie poprowadz przewdd zasilajacy i inne kable poza miejscami ruchu oséb.

+  Podczas odigczania kabla zasilajgcego nie ciggnaé za kabel lecz za wtyczke.

+  Gdy uzywany jest przedtuzacz, catkowite znamionowe natezenie pradu elektrycznego
pobieranego przez wszystkie podigczone urzgdzenia nie moze przekraczaé
znamionowego pradu elektrycznego tego przediuzacza. Takze catkowite
znamionowe natezenie pradu elektrycznego sprzetu podtgczonego do jednego
gniazdka sieciowego nie moze przekracza¢ znamionowego pradu bezpiecznika.

«  Sprawdzi¢ w dokumentacji oprogramowania, czy mozna wybiera¢ inne kombinacje
rozdzielczo$ci ekranu i liczby koloréw. Odpowiednio zmienione ustawienia mogg
zapewni¢ wigkszy komfort pracy przy monitorze.

Czyszczenie i obstuga

Czyszczenie komputera i klawiatury
1 Wylaczy¢ komputer i odpig¢ kabel zasilajacy.

2 Miekkq Sciereczka, zwilzong wodg delikatnie przeciera¢ zewnetrzne powierzchnie
komputera i klawiatury. Nie stosowa¢ Srodkéw czyszczacych w plynie i w aerozolu.
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Czyszczenie urzadzenia wskazujgcego

Czyszczenie zwyklej myszki (z gumowa kulka)

1 Otworzy¢ okragta pokrywke znajdujaca sie na dolnej czesci myszki.

2 Wyjmij gumowa kulke i wytrzyj ja migkka, zwilzong w wodzie szmatka.
3 Wiozyc¢ kulke z powrotem i zamkna¢ pokrywke.

Czyszczenie myszki optycznej

Uzytkownicy myszek optycznych powinni zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
konserwacji w dokumentacji dostarczonej z myszkami.

Czyszczenie monitora

Nalezy dba¢ o czystos¢ ekranu. Z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia nalezy zapoznaé
sie w dokumentaciji dostarczonej z monitorem.

Kiedy kontaktowac sie z technikiem serwisu
+  Gdy komputer zostat upuszczony i uszkodzit sie.

+  Gdy do wnetrza komputera zostata wylana ciecz.

+  Gdy komputer nie dziata normalnie.

+  Gdy problem, zwigzany z komputerem, nadal utrzymuje sie mimo sprawdzenia
i wykonania zaleceh dotyczacych rozwigzywania probleméw, przedstawionych
w podrozdziale “Czesto zadawane pytania” na stronie 74.

+  Gdy wystepujacy problem nie jest wymieniony w podrozdziale “Czesto zadawane
pytania” na stronie 74.

+  Gdy wystapi potrzeba dokonania wymiany wewnetrznej czesci sktadowej komputera.

Jak uzyska¢ pomoc techniczng

Aby uzyskac¢ pomoc techniczng, nalezy skontaktowac si¢ ze swym miejscowym dostawcq
lub dystrybutorem. Mozna takze odwiedzi¢ witryne WWW (www.acersupport.com) i tam
szuka¢ informacji o mozliwosci kontaktu z centrum serwisowym, dostepnym na swym
terenie.
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A
aplikacje 55

C

computer cover
remove 41, 42
replace 41

Czesto zadawane pytania 74
brak audio 75
brak dzwieku 75
drukarka nie dziata 75
pusty ekran 75
system nie czyta dyskow 76
system nie uruchomit sie 74
system nie zapisuje danych na dysku 76

D

dostep do podrecznika w trybie bezposrednim 5

instrukcje bezpieczenstwa 79

K
klawiatura 15
klawisz aplikacji 19
klawisze Internet/Wstrzymanie
poczta elektroniczna 16
przegladarka sieci WWVW 16
klawisze przetaczajace
Caps Lock 17
Num Lock 17
Scroll Lock 17
konserwacja komputera 86
czyszczenie 86
obstuga 86

M

mainboard
Veriton mainboard 44

multimedia key
odtwarzanie/pauza 16
przewijanie do przodu 16
stop 16

N
napedy dyskowe
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dysk twardy 22
naped CD-ROM/DVD-ROM/CD-RW
obchodzenie sig z
dyskami CD/DVD 22
wktadanie dyskéw CD/DVD 20
NTI 58

0

odzyskiwanie systemu 61
oprogramowanie 55
Norton AntiVirus 57

P

panel przedni 10
panel tylny 12
piyty systemowe 44
piyta gtéwna 44
podtaczanie urzadzen opcjonalnych
drukarka 31
myszka szeregowa 32
sie¢ 31
sie¢ komputerowa 32
urzadzenia multimedialne 33
liniowe urzadzenie audio 35
mikrofon 33
stuchawki douszne/stuchawki
nagfowne 34
zewnetrzne glosniki 33
urzadzenia USB 35
PowerDVD 59
Program narzedziowy BIOS'u 60
przygotowanie komputera do pracy 25, 27
klawiatura 26
krzesto 25
miejsce pracy 25
monitor 26
myszka 26
podiaczanie urzadzen zewnetrznych
kabel zasilajacy 29

R
rozbudowa
komputer 46
rozbudowa pamieci 46
instalacja modutu DDR DIMM 47
rekonfiguracja komputera 48
$rodki ostrozno$ci podczas instalacji 39
ESD 39
konczenie instalacji 40
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przygotowanie do instalacji 39 open computer
wymiana czesci sktadowych reinstall side panel 43
pamig¢ 46 W
S whadciwosci 9
setting up computer multimedia 9
connecting peripherals podigczenia 9
external monitor 28 wydajnos¢ 9
USB mouse 27 wiaczanie komputera 30
system boards przycisk zasilania 30
mainboard 44 wytgczanie komputera 30
systemowe programy narzedziowe tryb wstrzymania 30
Acrobat Reader 55 wytaczenie programowe 30
Norton AntiVirus 57
NTI CD-Maker 58 4
PowerDVD 59 zdejmowanie panelu bocznego 41, 42
reinstalacja programéw 60 7
U Veriton mainboard layout 44

upgrade
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